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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 18 mars 2019, de 15 heures à 18 h 30

BRUXELLES

18 mars 2019, de 15 heures à 16 heures (à huis clos)

Salle: Altiero Spinelli (1G-3)

La séance est ouverte à 15 h 7, sous la présidence de Bernd Lange, président.

1. Adoption de l’ordre du jour

L’ordre du jour est adopté sans modification.

Intervient: Bernd Lange.

2. Approbation de procès-verbaux de réunions
 4 février 2019 PV – PE636.050v01-00
 19 février 2019 PV – PE636.199v01-00

Intervient: Bernd Lange.

3. Communication de la présidence sur les décisions prises par les coordinateurs

Intervient: Bernd Lange.

4. Communications de la présidence

Intervient: Bernd Lange.

5. État d’avancement de la procédure de retrait temporaire des préférences 
tarifaires accordées au Cambodge et au Myanmar au titre du règlement SPG

Interviennent: Bernd Lange, Walter Van Hatum (Commission européenne), Guus Houttuin 
(SEAE), Luis Prats (Commission européenne), Barbara Lochbihler, Jude Kirton-
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Darling et Heidi Hautala.

* * *

18 mars 2019, de 16 heures à 17 h 15

Conjointement avec la commission du développement

6. Aide au commerce en vue de l’examen global 2019
INTA/8/15713
 Échange de vues avec Annette Ssemuwemba, directrice exécutive adjointe du 

Cadre intégré renforcé (CIR)

Interviennent: Bernd Lange, Linda McAvan, Annette Ssemwemba (CIR), Axel Pougin de la 
Maisonneuve (Commission européenne), Madelaine Tuininga (Commission européenne), 
Inmaculada Rodríguez-Piñero Fernández, Iuliu Winkler, Heidi Hautala, Helmut Scholz et 
Arne Lietz.

* * *

18 mars 2019, de 17 h 15 à 18 h 30 (à huis clos)

7. État d’avancement des négociations commerciales internationales
INTA/8/01120
 Échange de vues avec Jean-Luc Demarty, directeur général de la direction 

générale du commerce, Commission européenne

Interviennent: Bernd Lange, Jean-Luc Demarty, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Joachim 
Starbatty, Marietje Schaake, Helmut Scholz et Anne-Marie Mineur.

8. Divers

Intervient: Bernd Lange.

9. Prochaines réunions
 1er avril 2019, de 15 heures à 17 h 30 et de 17 h 30 à 18 h 30 (Bruxelles)
 2 avril 2019, de 9 heures à 12 h 30 (Bruxelles)
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